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A városok. 
Nagyon sokat beszélnek hiva-

tot tak és nem hivatottak az állitó 
lag már el is készült városi tör-
vényről , amelynek kimondott célja 
a magyar városoknak európai ní-
vóra emelése volna. Sok minden-
féle részletkérdés került nyilvános 
ságra ebből a törvénytervezetből , 
de csak annyi, amiből mindent 
meg lehet állapítani, csak azt nem 
vajon a törvény csakugyan üdvös 
lesz-e vagy nem lesz. 

Igv előre bírálatot mondani és 
véleményt kockáztatni ret tentően 
bajos . Azok az apró részletek, 
amelyek napfényre kerültek külö-
nösen a kormányt támogató sa j tó 
orgánumokban, semmiképen sem 
alkalmasok arra, hogy akár ezt, 
akár azt mondhassuk felőle. 

Mindez azonban nem teszi fő 
löslegessé azt, hogy a városokról 
készülő törvényről néhány szót ne 
szóljunk. 

Mi a magyar városok legna-
gyobb baja ? 

Az. hogy egy kalap alá van-
nak rántva a községekkel s a leg-
több vármegye a hatósága alá ren 
delt rendezett tanácsú városokkal 
különös előszeretettel érezteti az 
úgynevezett vagyon felügyeleti szem-
pontokat és az a tyáskodó bánás-
móddal mindenkor csak árt, mert 
használni a legjobb esetben sem 
tud. Nem egyszer történt már meg, 
hogy csak azért, mert a vármegye 
nagyon féltette valamelyik rende 
zett tanácsú város vagyoni érde 
keit, bele kontárkodot t a város leg-
vitálisabb életérdekében s egysze 
ruen lehetetlenné tette olyan köz-
alkotások létesítését, amelyek az 
illető város anyagi felvirágzását vol-
tak hivatva elősegíteni, de sót biz 
tositani. 

Mi a magunk részéről végleien 
nagyra becsüljük az ősi vármegyét 
még a mai megkopot t nimbusza 
mellett is, de minden nagyrabecsü 
lésünk mellett nem tart juk arra 
alkalmasnak, hogy a virágzásnak és 
fejlődésnek indult városok felelt 
gyámságot gyakorol janak akkor, 
amidőn a városoknak szabad moz-
gásra és levegőre van szükségük és 
minél kevesebb gyámra. Olyan gyá 
mot értünk, aki csak parancsol, de 
segíteni képtelen. Már pedig a vár 
megve. kemény és kegyetlen igaz 
ság, de legtöbb esetben ilyen gyám. 

Nagy tévedés volna azonban 

azt hinni, hogy a törvényhatósági 
joggal felruházott városok élete 
szín arany. Nem. Nekik még sok-
kal mostohább édes a tyjuk a bel-
ügyminiszter. Mintha valami dele-
jes irtózat uralkodnék ebben az 
országban az autonómiától, annak 
dacára, hogy akadnak olyan naiv 
képzelődök, akik hazánkat az ön-
kormányzat klasszikus földjének 
merik állítani. 

Mert, ismét egv nagyon szo-
moru valóság, nálunk az önkor-
mányzati szabadság minden lényeg-
telen előfeltétele meg van adva az 
önkormányzat i testeknek, csak épen 
az önkormányzat leglényegesebb 
alap feltétele a cselekvési és ren 
delkezési szabadság nem 

Eltekintve attól a bántó és 
kegyetlenül viszás állapottól, hogy 
a magyar városok költségvetési joga 
csaknem a semmivel egyenlő szám-
tani értékű valami, hogy nem csu-
pán az agyon adósodot t városok 
költségvetése kerül tételszerinti 
gorlat alá a felettes hatóság ré-
széről, hanem a dúsgazdag és pót-
adót jó fo rmán alig ismerő városok 
budget joga is a feletles hatósági 
jóakarattól van függővé téve, a 
rendezett tanácsú városokat agyon 
csapja az a körülmény, hogy a vár-
megye csak évente négyszer tart 
gyűlést s igy a legfontosabb kér 
dések nem ritkán, noha sürgős in-
tézkedés elsőrangú érdek volna, 
félesztendőn át várják a legköze 
lebbi törvényhatósági közgyűlést, a 
törvényhatósági városokat pedig a 
belügyminisztérium késedelmeske-
dése, mert ezért az egy szóért 
„ jóváhagyom" néha egy kerek-
esztendői kell épen várakozni. 

Mikor tehát arról beszélünk, 
hogy városi törvényt akarnak al-

! kötni és abban a törvényben a vá 
| rosok fejlődését biztosítani, okvet-
I lenül fel kell vetnünk azt a kér-

dést, vajon akarnak-e ezen az ál-
lapoton segíteni ? 

Mert nem a/, a fontos a váró 
sok fejlődése érdekéből, hogy a 
közgyámot életfogytiglan fogják-e 
választani és vajon a képviselőtes-
tület választja-e, avagy a városi 
tanács, hanem az, vajon a városo-
kat ölelgeti-e tovább az alyásko-
dással agyon nyomorí tó felettes 
hatósági lehetetlenül tágfelügyeleli 
jog, vajon nem apad-e a ma meg-
levő parányi jogá l lomány? 

Az sem utolsó dolog, hogy 
bár a városnak törvényben bizto-
sított joga az önkormányzat i adóz-

tatás behozatala s mégis szinte le-
hetetlen ilyen adókat behozni, mer t 
ott van a törvényben az a rendel-
kezés, hogy ezzel a joggal csak az 
állam érdekeivel harmonikusan sza-
bad élni. 

Holott vagy van jog, vagy nin-
csen jog. 

Nem volna abban sem semmi 
sérelem, ha a városok minden adó-
nemet és minden adó kirovási kul-
csot teljesen önállóan állapithatná-
nak meg. 

A mai rendszer, amikor a köz-
ségi adó, holmi filléres önálló adó-
tól, eltekintve, tisztára az állami 
adók pótlek csupán a legkiáltóbb 
sérelmeknek szülő anyja. Más egé-
szen az állami adóztatási rendszer 
alapja, mint a községi adóztatásé. 
Nem lehet ugyanis azt kétségbe 
vonni, hogy a pótadó egyenletes 
kirovása nem egyszer nagyon fon-
tos közalkotás létesítését teszi le-
hetetlenné, másrészt, hogy ez az ér-
dekelteknek aránylagos és helyes 
adóztatását egyenesen lehetetlenné 
teszi. 

Nézetünk szerint az állami adók 
után percentszerüleg kiróható köz-
ségi pótadónak, legalább is a vá-
rosokban, csak abban az esetben 
lehet létjogosultsága, ha a szabály-
rendeletileg megállapított községi 
egyenes adók a közköltségvetésileg 
előirányzott kiadásokat az egyéb 
közjövedelmek mellett sem fut ják. 

Lehetne talán ellenünkbe azt 
vetni, hogy ma is ez a helyzet. 

Csakhogy épen itt a tévedés. 
Egyik városban az önálló ház-

adó aránylag magasabb lehetne az 
igazság és méltányosság elvénél 
fogva, mini a % szerint kirótt köz-
ségi póladó ezen adótárgy után, 
viszont másut t a kezdődő ipar és 
kereskedelem parancsolná azt, hogy 
a legméltányosabb kirovás történ-
jék. Akármiként is nézzük a dol-
gokat sokkal helyesebb és igazsá-
gosabb állapott vol az 1848-at meg-
előzte adózás: r< ndszer, mert ab-
ban minden bonyolult volta dacára 
az érdekeltség elve jutot t érvényre 
és a városok fejlődésének egyik 
alapfellétele a háztartások rende-
zése lévén, erre más helyes mód 
adva nincs, mint a legszabadabb 
önkormányzat i adóztatási rendszer-
biztosítása. 

Egy másik nagy fontosságú 
kérdés a városok kötvény kibocsá-
tási szabadságának biztosítása volna. 

Ez ellen legfelsőbb helyen azt 
vetik, hogy egyenesen a városok 
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érdekei ellen való dolog volna ez, 
mer t a kötvényeket a városok e -
helyezni nem tudnák és ettől e -
tekinlve a kötvények á r fo lyam hul-
lámzását a városok nem bírnak ki 

Látszat szerint ebben oriasi 
igazság is van, de épen a lényeg-
ben van ae óriási tévedés. 

A legtöbb város ha kötvény 
kibocsátási szabadsága van, összes 
rövid lejáratú kölcsöneit olcso ka-
mat láb mellett a saját polgárságá-
nál megszerezhetné. 

Nem fázni kell ettől, hanem 
megadni a jogot. A városok majd 
élni fognak vele, ha élhetnek vele. 
Nem lesz egy város sem annyira 
ügyefogyott , hogy önérdekeinek ro-
vására használja azt. 

Szó volt róla. hogy a belügy-
miniszter a városoknál részletes es 
mindenre kiható vizsgálatokat fog 
tar tani tanulmány céljából, hogy a 
helvszinen szerzett adatok figye-
lembevételével készüljön el az u j 
városi törvény. Ez a vizsgálat el-
maradt . A tervezel már készen van 
s azon a legutolsó s imilásokat vé-
gezik most. Hát ez kár. Az 1886. 
évi XXI. és XXII. törvénycikkek is 
a zöld asztal melletl készüllek es 
egyikre sem foghatja rá még gúny-
ból sem senki, hogy nagyon sike-
rült a lkotások volnának. Félős te-
hát, hogy a legégetőbb sebek is 
alig kapnak orvoslást és az a jó 
reménység, amelyet városok or-
szágszerte a városi törvényhez fii/ 
nek mind megsemmisülnek és is-
mét eltelik vagy huszonöt esztendő, 
amikor hosszú vágyakozás u tán a 
a zöldasztal mellett készül egy tör-
vény „de nobis, sine nobis" a vá-
rosok örök veszedelmére. 

lakost D. városban, Cs. u caban levő 
szappanfőző műhelyre iparhalósagi te-
lepenaeíély kies/közlését kérte. A varos 
tanácsa határozatával, helyesen vég ha-
j z a t á v a l az e l s ő f o k ú ip«rhatósági vég-

határozatot indokainál lógva liel> ben 
hagyta fczt a másodfokú véghatározatot 
U I részéről törvényes határidőben be-
jelentett felebbezés k ö v e t k e z t é b e n a ke-
reskedelemügyi miniszter felulbirálat ala 
vette s ennek eredményeképpen azt meg-
vá l toz ta t ta é s m e g á l l a p í t o t t a , h o g y n e v e -
zett Cs. utcában levő szappanlozo mű-
helyére iparhatósági telepengedély kérni 
nem tartozik,mert megállapittatott,hogy a 
szóban levő műhelyben a műhely mé 
rétéinél, továbbá ama körülményeknél 
fogva, hogy maga a tulajdonos, munka-
sok alkalmazása nélkül, csak néha, ha-
vonként egyszer-kétszer főz szappant, 
nem tekinthető oly telepnek, melyre 
az 1884-évi XVII. t. c. 25 §-ának intéz-
kedései vonathozlathatók volnanak. 

— Népünnepély. A szentesi iparos ifjak 
Önképző köre — mint minden evben 
nagy népünnepéllyel ünnepli meg au-
gusztus 20 át (István király napját) a 
Szécshenyi ligetben. Délután több látvá-
nyos mutatvány, ami még nem volt lát-
ható, esle pedig fényes tűzijáték. A tűzi 
játék után zártkörű táncz mulatság a 
a delelőben pedig néptánczmulatság lesz. 

— A repüld törvényszék. A szentpéter-
vári lapok híradása szerint az ottani 

HÍREK 
Szentes, 191H julius hó 30. 

— k város története. S i m a László la-
punk szerkesztője tegnap nyújtotta be 
a városhoz Szentes történetének máso-
dik kötetét. Ez a kötet az örökváltság 
után keletkezett bonyodalmakat és Szen-
tes szerepét az 1818/4í)-es szabadság-
harcban tárgyalja. 

UJ tanítónői állás. A szentesi róm. 
kath. egyház egy uj tanitói állást rend-
szeresített, a közoktatásügyi miniszter 
pedig a tanítónő fizetését államsegély 
alakjába kiegészítette. Az iskolafentarló 
egyház a tanítónőnek liszles lakást, vagy 
törvényszerű lakáspénzt és| kert illet-
ményt, továbbá 500 korona fizetést tar-
tozik biztosítani, a hiányzó összegei 
az állam pótolja. Az egyliázlanács ülé-
sén a presbylerek két pártra szakadtak. 
Egyik része férfi tanilót, a másik része 
pedig nőtanitót kívánt. A szavazás ered-
ménye a nőtanitó mellett döntött. 

— Szappanfírőmühelytiez nem kell telepengedély. 
A kereskedelmi miniszter 3. évi áp . 
26-én kelt 4207 sz. halarozala szerint 
szappanfőző műhely, melyben maga a 
tulajdonos, munkások alkalmazása nél-
kül, csak néha-néha, havonta egyszere 
kétszer főz szappant, nem tekinthető oly 
telepnek, melyre az 1881 évi XXVI t 25 
S*ának intézkedései vonatkoztathatók vol-
nának. Egy konkrét esetéhen ugyanis I) 
varos rendőrkapitánya, mint elsőfokú 
iparhatóság, véghatározatával E J. d-i 

KENYERAR LESZÁLLÍTÁS. 
Értesítjük a közönségei, hogy az 

olcsóbb búzaárak folytán félbarna 
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fillérre szállítottuk le. 
A kenyérgyári kenyér tehát mától 

kezdve ugy gyárunkban, és piactéri 
( H a r iss- h á z) fő ü zl e t ü n k be n, v a lam i n 1 

a kenyérgyári viszonteladó 
Kereskedőknél -
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kenyér ára 2 8 fillér. -

Legfinomabb tejes és vajas sütemények: 
k i f l i , 

p e r e «•• 

7 A C I I K I ) o , 
valamint mindennemű különleges-
ségek, mini luxus sütemények, ün-
nepi és alkatúi kalácsok, lejes ke-
nyér, pastrnna, dessert, zsűi vekni slb 
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a legpontosabb tisztasággal készülnek a 
k c i i j é r % } a'i r l m n . 

K a p h a t ó a g y á r b a n é s a 
v i s z o n t e l a d ó k n á l . 

Tiszlelellel: 
ELSŐ SZENTESI KENYÉRGYÁR 

RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 

repülőtér közönségének a minap kü-
lönleges és nem mindennapi látványban 
volt része, amennyiben egy, a szó szoros 
értelmében repülő törvényszéket volt 
alkalma látni, amely szabályszerűen ki-
tűzött tárgyalását a levegőben, egy re-
pülőgép hátán tartotla meg. A dolognak 
előzménye gyanánt föl kell említeni, 
hogy egy orosz férfiú, aki mint ulas 
nemrégiben légi ulazást tett, bepörölte 
azt a pilótát, aki felszállása alkalmával 
magával vitte, mivel szerinte a propeller 
és a mótor erős búgása súlyos követ 
kezményeket idézett elő hallószerveze-
tében. A pilóta tiltakozott mindenféle 
kártérítésre irányuló követelés ellen s 
azzal védekezett, hogy a panaszos halló 
szervezetének megbetegedése nem a gép 
zajától származik, hanem csupán annak 
tudható be, hogy a panaszos szerfölött 
érzékeny és gyönge hallószervezettel bir. 
Ha igaz volna a panaszos állítása 
így nyilatkozott a pilóta, — ugy min-
den gépkezelő és utas megsüketülnék. 
A bíróság nem tette magáévá egyik fél 
érvelését sem, hanem elhatározta, hogy 
személyesen győződik meg a dolgok és 
körülmények állasáról. A három tagból 
álló törvényszék a két féllel együtt gép-
kocsin a repülőtérre rándult, ahol a 
corpus delictit, a hatalmas kétfedelű gé-
pel, kivontak a hangárból és a bírák, ugy 
amint vol'ak, hivatalos egyenruhában 
helyei foglallak a gépen. A vezető helyét 
természetesen a pilóta foglalta el, aki 
egy-kellőt csavart a gépen és a bíróság 
méltóságteljesen fölemelkedett- a leve-
gőbe. A repülőgép többször körülrepülte 
a pályát és állandóan háromezer méter 
magasságban végezte mozdulatait, mi-
közben a bíráknak alkalmuk volt „meg-
tapasztalni", hogy a gép zaja egyáltalán 
nem oly veszedelmes az egészségre, a 
mint azt a panaszos állította. A birák 
tényleg egyhangúlag abban állapodtak 

| meg, hogy a panasz alaptalan és ezért 
a panaszost kártérítési keresetével el-
utasították. 

- Gyújtogató lilláincsapások Vasárnapra 
virradó éjszaka hatalmas égiháború vo-
nult át Szeged fölött A város bel- és 
külterületén mintegy tizenöt helyen le-
csapott A villám, csak a csudálatos vé-
letlenen múlott, hogy emberéletben nem 
esett kár. A villám négy helyen okozott 
tüzet. A hatalmas szérűskert három vé-
gében gyulád! ki az egybegyűjtött ta-
karmány, Röszkén pedig Bata Antal la-
nyaházát hamvasztotta el a villámcsapás 
okozta tűz, A szérűskertben kiütött tű 
zet az összesereglett gazdák nem akarták 
oltani, a lángok gyorsan lovaharapóztak 
s az embereket karhatalommal kellett 
az oltásra kényszeríteni. Az országúton 
Árva János kocsijába csapott bele a 
villám, a kocsi elhamvadt, a lovak el-
lépték istrángjukat, elfutottak, meg sem 
talállak őkel. A gazda a földre zuhant, 

j elvesztette eszméletét, de semmi mas 
baja nem történt. 

— Vigyázatlanság Becker Ádám sza-
; hadkai ma lon i inuukás tűzifát szállított, 

Kgy hasáb a lovak közé esett, mire ezek 
megvadullak és elragadták a kocsil. 
Hecker a lovak közé esett és a fával 
megrakott nehéz kocsi halálra gázolla. 

Vallatás tűzzel. A legrettenetesebb 
kínvallatással kényszeritett két betörő 
egy öreg házallót arra, hogy vallja ki, 
hol tartja megtakarított pénzét. Az em-
beri formába bujt fenevad áldozata egy 
Kerman Kovesitz nevű ember. Éjféjtajt 

! az öreg ember arra ébredt fel, hogy két 
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álarcos betörő áll az ágy« mellell. Ki-
áltására felesége is felébredt s imádkozni 
kezdett. Az egyik rabló vállon ragadta 
s követelte, hogy adjá elő minden ér 
tékes holmiját. Rnvpsitz siránkozva 
note^dta, hogy nincsen semmije, tuH-e a 
két haramia kihtizta az ágyból, az egyik 
feléje hajolt a késével a fülét szmkalta, 
ittíg a másik meztelen talpát kezdte égetni 
gyjffaval s meggytíjloll ujságpapirossal. 
KoVesitz megmutatta a pénztárcáját, a 
niílwn csak három dollár volt — Majd 
titludjárt megmondod le vén gazember, 
Itólfja te pénzed, ordilotl vá az egyik s 
valósággal tüzet rakott az öreg lábai 
a l4;Szegény embernek tényleg nem volt 
péníe s így a rablók, amikor már meg-
eMíjpIlék a megkinzott házaspár strán-
kdMsait, összeszedték a ruháit s leineuör, 
kültek. A detektivek nemsokára elfogták 
a chicagói alvilag kél jdl ismeri alakját, 
akiben KovesiU felismerte megkiuzoit. 
^ B fl^Cn 4 ílíif '".!! »r • 

jjg — Felhívás. A Csongrádvánnegyei 
Gazdasági Egyesület közhírré teszi, hogy 
a iőldmivelésügyi miniszter ui folyó évi 
jul ius hó 17-én kelt rendeletével Szen-
tes Város részére egy négy bélig tartó 
gyümölcs és zöldség feldolgozó tanfolya-
mot engedélyezetl. A tanfolyam vezetője 
Láng Irén, melléje van beosztva Kovács 
Jolán és Mencsák Etelka gazdasági taní-
tónők. A tanfolyam augusztus hó elején 
kez.dődőleg 4 hétig tart. Fölvehető :*0 
növendék A tanfolyamon részi venni 
szándékozók e hó folyamán jelentkez-
zenek a (iazdasagi l^yennlel tilkarí hi-
vatalánál A "ftinfoiyimion való részvétel 
teljesen ingyenes. 

— Ki Amerikába. Kecse Nagy Juliánná 
és Margit nszak-Ameríkaba kértek út-
levelet. 

— A létráról esett te, mert éties volt. Mis-
kolcon hétfőn délután a l junvad-ulca 
2. számú házban KoVáfcs fgnáC szoba-
festő leeietl egy három méter magas 
létráról s mire jóidő múlva véletlenül 
ráakadt egy járókelő, már holtan feküdt 
a megalvadt vérben. Szombaton kezdett 
dolgozni Kovács Ignác ötvenbárom éves 
szobafestő az emlilett ház egyik üzlet-
helyiségében. Hétfőn reggel valamin 
összekoccant feleségével, aki ezért délben 
nem vitt ebédet az urának. A gyönge 
természetű ember sem reggel, sem dél-
ben nem evett. Dolgozott szakadatlanul. 
Délután öt óra tájban, a midőn a három 
méter létráról feslett, a nagy éhség miatt 
szédülés fogta el és lezuhant. Mire rá-
akadtak, már halott volt. Az asszony el-
ájult, mikor ura halaláról értesült és 
attól tartanak, hogy az elméje megza-
varodik a súlyos csapás miatt. 

— Az alkohol. Totorán Zsiya battouyai 
kisbirtokos ivasnak adva magát, sze-
génységbe jutott. E feletti elkeseredésé-. 
b?n fel kötölte magát{ de felesége ész-
revette és gyorsan elvágta a kötelet, 
majd orvoséri «szaladt. Tolorán magához 
térve, látta, hogy megmentették és nem 
akarván nyomorban élni, egy mellette 
l ívő késsel felhasitotla hasát. Haldokolva 
szállították a kórházba. 

. — A hordófiitelesitö hivatalok tentartasa. A 
kereskedelmi miniszter julius 18-án 
44202 913 sz. alatt rendeletet bocsátot ki 
az 1874. évi VIII. törvénycikk alapján 
lelállitott liordóhitelesilő hivatalok to-
vábbi működése targyában 100!» jan 7-én 
10f>4 sz. alatt kiadóit rendelet hatályá-
nak tijabbi meghosszabilása iráni. A 
rendelet a következő. Mitiián a magyar-
országi törvényhatóságok, városok és 
kö/ségek egy nagy rószének az 1876 évi. 
VIII. tc alapján felállított hordójelző hiva-
talokká leendő átalakítása iránt az 1907 
évi V. t. c 39. S-a alapján hozoll határo-
zatai czidőszerinl még végrehajtva nin-
csenek, sőt ezek jelentékeny része kor-

mány hatósági jóváhagyás hiányában még 
jogerőssé sem vált s miután ily viszonyok 
kőzött az í lelő törvényhatóságok, váro-
sok és községek a I101 dójelzést 1913 ju-
lius elsején már 190/évi V. t c. 25. ^-a 
értelmében felállított illetve felállítani 
szándékolt, vagy a törvény 39 $-a alap-
ján alulakitofl bordó jelző hivatalokkal 
végeztetni képesek nem volnának, a to-
vábbi működésüket 1913 december 31-ig 
megbosszabittom 

— Ki akar tartós és csinos cipőt. Alulírott 
iisztelellet .értesítem a in. t. közönséget, 
hogy Kákóci-lér 1. szám Tar-féle ház-
ban uri, nőién orlhopad cipész niííluelyt 
nyitottam. Készítményeimet, melyek ízlés, 
csinoság és tartósság tekintetében első 
helyen állának, (miről már első rende-
lésnél meggyőződés szerezhető) ajánlom 
a t. közönség ügyeimében. O r t l u > p n < i ké-
készitményeimre külön felhívom a ligvel-
mél a szenvedőknek és a ni. I. orvos 
uraknak. Midőn még a m. t. megrende-
lőket szolid munka és pontos kiszolgá-
lásról biztosítom. Kívánatra házhoz is 
bárhová kimegyek Tisztelettel kérek 
pártfogást és számos megrendelést : 
Kusti Molnár Antal uri, női és orlhopad 
eipész.mesler. 

L j a u ö S M S / i n h á z . E 

A Szentesi Tudományos Mo/gószinház ismét 
szenzációs k - i ekke l szórakoztatja a kö-
zönségei. Ugyanis mióta világvárosia-
san két sláger képre bővítette ki a mű-
sorait, ugy táljuk, nem csak reklámot 
akart ezzel magának csinálni, mert ugy 
a niíisor kibővítésével magasabb rangú 
képeket válogatja ki magának, bár a 
képek megszerzése épen egyszer annyi 
áldozatot kíván. A mai sláger képe : 
»A f e k e t e l i l i o m « . Ir ta: Úrban 
(ind dán író, neje részére Asta Nielsen 
-A fekete liliom« A páratlanul fono-
minális felvétel címszerepét a mozi csil-
laga klaszlikus művészi erővel alakítja 
A dráma minden részlete egv-cgy meg-
rögzített tragédia, melyből mozisze-
rüen bontogatják ki Asta Nielsen isteni 
tehetségéncK minden mfisorát. A másik 
sláger kép. »Halálban egyesülve« Monte-
verde gróf és neje életét örökítette 
meg a kinematograph. A műsor többi 
száma olvasható a hirdetési rovatban. 

Már megint gyilkolt a vonat. 
Nincs nap, hogy a vonat ember 

életében kárt ne tegyen. Szombaton este, 
folyó hő 20-án a Szentes—Orosházi kis 
kávépörkölö is megmutatta mit tud. 

Ez a kis vicinális a tábiáni határban 
elgázolta Opovszki János 49 éves föld 
művest, aki Sváb Sándor fábiáni nagy-
birtokosnak egy becsületes és lelkiisme-
retes munkása volt. A nagv családú apa 
labíanban dohány kertészkedéssel voll 
megbízva az uradalomban. — Szombaton 
délután azt inonta a vele vadházasságban 
élő feleségének, hogy együttesen men-
jenek be Gádorosra Az asszony mintha 
megérezte volna jó előre a veszélyt — 
kezdte lebeszélni férjét, hogy most ne 
menjenek, de a férj hajthatatlan maradt. 

Elindultak tehát. Opovszki a vasúti 
sinek közt haladt az asszony pedig a 
sínpár mellett Alig haladtak azonban 
valameddig, kitört az égi háború és ko-
romsötét lelt. Egyszer csak hátuk mö-
gött valami dübörgést hallottak, de nem 

tudták a vihartól megkülönböztetni, hogy 
mi okozhatta azt. A vonat érte őket utói, 
inely Szentesről háromnegyed 7-kor in-
dult el. A mozdony vezető se vette észre, 
hogy a vágányon van valaki oly korom 
sötétség volt, Opovszky János dohány-
kertész ahan a pillanatban a vonat alá 
kerüli, feleségét pedig pár méternyire 
eldobta a vonat és fején mellén súlyos 
sérülést szenvedett. t 

Az asszony rögjön jelentést tett a 
mágocsi csendörségen, azok pedig a szen-
tesi kfi \ járásbíróságot értesítették. 

Hétfőn reggel kiszál't Szentesről 
l í rgefthaíer László kir. járásbiró, vizs-, 
gálóhiró, Vozár János jegyzőkönyvve-
zető, Rimely Dezső dr vármegyei kór -
házi igazgató főorvos és Eisler Samu 
dr orvos. Felhoncolták a szerencsétlenül 
járt Opovszky János dohánykertész ho l t ^ 
testét és megállapították, hogy a vonat 
a fején, derekán és jobb lábán ment 
keresztül összeroncsolta a koponyát és 
lemetszette a jobb láb alsószárát és 
röktöni halált okozott. 

Kiadja : 
Vajda B Utóda könyvnyomdája. 

BiFíeMadás. 
V á r a d l e s k ö z s é g h a t á r á -

b a n a v a s ú t i á l l o m á s h o z 
10 p e r c t á v o l s á g b a n 1100 
n é g y s z ö g ö l é v e l s z á m í t o t t 

275 hold jóminőségü 
s z á n t ó f ö l d eladó. 

É r t e k e z n i l e h e t G o v r í k Kál -
m á n t u l a j d o n o s n á l V á r a d l e s . 

Eladó föld. 
40 hold földbirtoK holdan-
ként 200 frtért eladó. — 

A vételhez 1 ezer frt szükséges, a 
többi pénzt tetszés szerinti részie-
lekben törleszthető. A birtokon la-
kóház és más gazdasági épületek 
vannak. — Bővebb felvilágosítást 
Érsek Imre ad Sáfrán Mihály-ulca 
46. szám alatt, vagy Vajda B. ulóda 
könyvnyomdájában. 

Szentes város polgármesterétől 
0219-1913 szám. 

F c l l l i l t i N . 
A hernyóirtás ellenőrzése alkalmával 

tapasztaltam, hogy a város határában 
majdnem minden kertben az almafa 
vértelűvel van fertőzve, ennélfogva felhí-
vó m a város közönségét, hogy az alma-
lakai a legnagyobb gonddal vizsgálják 
meg és ha azokon vértetűt találnak en-
nek irtását azonnal fogan ásítsák (leg-
célszerűbb a sebzett helyeket erős lúg-
gal bekenni) Az. alma lóvén lévő fiatal 
hajtásokat vágják ki. 

A vérletű irtás foganatosítását a 
legszigorúbban fogom ellenőriztetni és 
a mulasztók költségére az irtást ható-
ságilag fogom eszközöltetni. 

Szentes, 1913 évi julius hó 6. 

l)r. Málé f f y 
8—1 (v) polgármester. 



4. oldal. SZENTESI LAP 61. szám. 

TUDOMÁNYOS M0Z6ÚSZINHA ] 
ka i r ferencz-utca 3. szám. nCsüforíofcc 
31-én déli 
érikor a 

Csüíorfofcon, 1913. Ju«íus Hé 
délután 6 és este fél 9 

i következő képeket 
] mutatja be: 
mmmmm^mm 

(1 FEKETE LILIOM 
szenzációs dráma 3 felvonasban. 

Irta: Úrban Gad. 

j Hű sor : M l 
I 1. Utazás Velencében, term. felv. 
I:?., 3. »Halálban egyesülve« dráma| 
1 2 felvonásban. 
I 4 . Delfi mint após, humoros. 
I £ perc szünet 1 perc sze l lőzte tés , legújabb 
* rendszerű amerikai szellőztetflvel 

¿5., 6., 7. »A fekete liliom«, dráma 3 | 
, felv, Asta Nielscn-nel. 

8. Papa cilindere, komikus. 

|Kéretoek a hölgyek a nézőtéren kalap nélkül megjelenni] 

I Jegyek válthatók előadás előtt 1 órával a síin-
* házi pénztárnál. 

Hecsbeméfí Emil :azZL7Jdé8n * — a postahivatal mellett. 
Üzletmegnyitás. 

Alulírott van szerencsém a n. é. közönség tudomására hozni, hoev 
Petőfi-utca 6. sz. alatt fűszer, csemege és vegyes árú üzletem megnyílt 
tisztelettel vagyok bátor a nagyérdemű közönség szíves figyelmét fölhívni! 

üzletem a mai igényeknek megfelelően van berendezve nonto« 
mérték és figyelmes kiszolgálás, áruim friss és elsőrendű minőségűek 
kávékban nagy választék és olcsó ár. * • 

N a p o n t a f r i s s p ö r k ö l t k á v é 

Ugyanott leánykiliázasitás-, katonai- , élet- , tűz* i s betörés -
elleni biztosítások legelőnyösebben eszközöltetnek a »Haza i A l ta -
láaos Biztosító Részvénytársaság föűgynöksége, 

Tisztelettel: 

Kecskeméti Emil. 

Mezőgazdasági Gépraktár B é P-fl II10 ül 0 b i I 
teljes kiárusítása! v i t e l d í j a 

Délu tán i h e l y á r a k : 
Díszpáholy 8 személyre 5 kor. Nagypáholy 
5 személyre 3 kor Kispáholy 4 személyre 
2 kor. 40(111. Tamlasszék 60 fill. I sö hely 
4 0 flll. II. hely 30 flll. III. hely 20 flll! 
Gyermek il l ihely 10 fillér. 

[ E s t e l i h e l y á r a k : 
I l i " ? " ^ , S 0 J z 60 «• Hely 
1 4 0 lll.hely 30 f. Nagypáholy 4 kor 

KltMholy 3 ker. 20 f. Díszpáholy J m -

12 fillér k í f T I Z Í , M a l ( í l i ® ' e r i " e l , e l l » e l 1 

I * Vasárnap n ; y szenzációs műsor. -

Boreladás. 
L a n t o s Jánosnak Csongrádon 

Zsinór-utca 68. szám alatti házánál (ha-
jóbid közelében) saját termésű homoki 
bora 50 hektó, egészben, vagy hektónként 
eladó. - Ha az egész meg lesz véve 
16 kr. hektóliterenként pedig 18 ki i*- III u* ,auí oi , ^ „— 
val számítom literjét. Levélileg értekL ^ k 8 r Ö l 8 t ^^ Erntt UfCa 4 . SZ, 
hetni a fenti szám alatt. f J r J u l V W 1 ÜI1 - Érte-k e z n i , e h e t íirubmüller fodrásznál. 

Tisztelettel hozom a n. é. gaz-
daközönség b. tudomására, hogy 
a Rákocjf ter 14. szám alatt levő 
G a z d a s á g i G é p r a k t á r a m a t 
teljesen kiárusítom. 

Raktáron vannak a követ-
kező gépek: 

Kaparógép, egy teljesen jó, kipróbált 
aratógép kévekötővel, fűkaszáló, szecs -
kavágó, járgány, különböző fajta ekék, 
boronák, valamint mindenféle gaz-
dasági eszközök. Továbbá 20 lóerejü 
Hoffer és Schrancz csépifivel, va lamin ! 
mindenféle olajok, stb stb. 

Mindezeknek kiárusítása ¿vári 
áron történik. 

Szentes, 1913. május hó. 
Teljes tisztelettel: 

PUSZTAI FERENCZ 

k o l l a q i t -
B O P I E M E Z T I ő w Í V Í « m 

_SIAGTAIAM FEOÉtUMEZ 

M a r ó t h y B á l i n t és P á z m á n y 
O é z a tu la jdoná t képező közforga-
l o m b a n hatósági lag engedélyezet t 
gép j á rműve . 

1. A központtól ( v á r o s h á z a ) a vasút-
hoz, vagy v i ssza : 

a) egy személy tő l _ | K — 
b ) k é t „ _ | 2 0 
c) h á r o m „ _ I u n d> »őbb „ z :; 2; _ 

2. A központéi ( vá rosháza ) a vasúthoz 
os vissza órai várakozássa l : 

a) egy személy tő l _ I K 8 0 
b ) kél n . . . . 2 — 
c) h á r o m „ _ 2 * 20 

3. Lakástól a vasúthoz, vagy v issza : 
a) egv személytő l 
b) két „ Z 
c) h á r o m „ _ 
<l) négy „ Z 
e) négynél t öbb _ 

4 . Lakástól a vasúthoz 
I* árai vá rakozássa l : 

1 K 4 0 
» . 0 0 

! - 22 2 „ ® o 
3 . -

ós vissza 

KOLLAR1T-
b o b l k m e x 
k a u c s u k-komp<tzitióval bevont ruga-
nyos viharbiztos és időtálló, szagt . lan 
fedéllénnez. jelenkor l e g j o b b lelöfedellemeze. 

V K r, T I-: L I-: N Ü I . T A R T Ó ^ 

S t T ^ ' g ? a.-
bekennJ nem keMem m é " , é v " 

Szentesen kapható: 

SUGÁR é s VARGA 
ép í tés i v á l l a l k o z ó k n á l . 

- 2 K -
2 „ 20 
2 „ 4 0 
2 „ 00 
3 n 2 0 

1 , órá ig tar tó 
— 2 K -

órán tul (j per-
0 K 3 0 

Nyomatott Vajda B. Ulóda 

j1) egv személytő l b ) k é t 

c) há rom n 

d) négy „ 
e; négynél több 

5. ö t (5) személyig 
kocs ihasznála tér t 

6. Várakozási idő 1 

cenként 4 

7 , - . . . ___ u i\ a i 
A. v a ™ s l e | » l e l é n ( v á m s o r o m p ó -

kon; kívül a fuva rozás dija sza-
bad alku lárgyát képezi. 

j w w i K o r megrendelhető 
E l a d ó h á z . 

hálY-u?r?m U j o s ,V* k e r ö , e t M i 

lel v/llnnvK S Z Ú m a , a l l i szép kert-
fe P V e Z f , é s s e l c , a d ó - Nevezett 




